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ACORD DE PARTENERIAT

Nr. din

Art. 1. PARTILE SEMNATARE

1. Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti, cu sediul in municipiul Balti, Str.
Pugkin, nr. 38, cod postal MD-3100, telefon +37323152430, email: anticamera@usarb.md,
reprezentatd legal prin RECTOR, conf. univ. dr. Natalia GASITOI, denumiti in continuare
»Partener 17, si '

2. Academia Romana - Filiala Iasi, prin Institutul de Filologie Romini
,,Alexandru Philippide”, cu sediul in Iasi, B-dul Carol I, nr. 8, avand cod fiscal 4540917,
tel./fax 0232/211 150, email: secretariat@acadiasi.ro, reprezentatd prin Presedinte, Acad.
Viorel Barbu, si Directorul institutului, CS I dr. Gabriela Haja, denumitd in continuare
»Partener 2%,

au convenit incheierea prezentului ACORD DE PARTENERIAT, cu respectarea
urmdtoarelor clauze:

N

Art. 2. OBIECTUL ACORDULUI

Obiectul Acordului il constituie colaborarea partenerilor, materializatd prin derularea
activitatilor necesare indeplinirii obiectivelor asumate prin colaborarea in activititi de
cercetare, publicare de lucrari stiintifice si stiintifico-didactice, dezvoltare si inovare.
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Art. 3. OBIECTIVELE PARTENERIATULUI
Acordul de parteneriat stabileste cadrul general de colaborare intre partenerii
Acordului, in vederea atingerii urmétoarelor obiective:

a) cooperarea stiintificd in domeniile de interes comun;

b) asigurarea accesului cercetétorilor si doctoranzilor la infrastructura necesard
pentru activitati stiintifice sau stagii de mobilitate, in vederea instruirii in tehnici
specifice de investigare in care cei doi parteneri detin éxpertizé si echipamente;

¢) colaborarea in parteneriate pentru participarea comund in activitdti care vizeaza
domeniile stiintei si tehnologiei dezvoltate de parteneri;

d) cercetarea aplicativd pentru solutionarea unor probleme concrete din domeniile
de interes comun;

e) perfectionarea personalului prin stagii de schimb de experienta;

f) organizarea si participarea in comun la manifestari stiintifice, evenimente
dedicate promovarii cercetérii, de exemplu expozitii, conferinte etc.;

g) identificarea unor noi modalitéti de colaborare la nivel national si international;

h) stabilirea unui dialog permanent intre partenerii activi in acest Acord de
parteneriat;

i) initierea si implementarea in parteneriat a unor proiecte initiate prin competitii
nationale si internationale;

j) identificarea in comun a surselor de finantare pentru implementarea proiectelor
comune;

k) asigurarea transparentei implementdrii proiectelor comune, comunicarea intre
parteneri a informatiei despre proiecte, utilizdnd instrumentele de comunicare
disponibile;

1) colaborarea pentru promovarea reciproca a partenerilor prezentului Acord.

Art. 4. DURATA ACORDULUI

4.1. Prezentul Acord se incheie pe o durata de 5 ani, cu incepere de la data semnérii
acestuia de catre ambele parti.

4.2. Durata prezentului Acord va putea fi prelungita prin act aditional, cu acordul scris
al partilor, prin care se vor stabili termenii si conditiile prelungirii.

Art. 5. OBLIGATIILE PARTILOR

5.1. Partenerii vor dezvolta activititi comune de cercetare-dezvoltare-inovare, precum
si manifestéri stiintifice nationale si internationale.

5.2. In vederea desfasurarii unor stagii de cercetare, se vor incheia protocoale
individuale.

5.3. Partenerii vor depune toate diligentele pentru indeplinirea obiectivelor Acordului
de parteneriat; :

Partenerii vor colabora si vor asigura transparenta in desfdgurarea activititilor
comune.
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Art. 6. DREPTUL DE PROPRIETATE INTELECTUALA

6.1. Partenerii proiectului sunt incurajati s& asigure schimbul reciproc de informatii,
documentatii stiintifice, cunostinte preexistente etc., in scopul realizarii obiectivelor
parteneriatului si obtinerii rezultatelor la un nivel stiintific ridicat. 4

6.2. Rezultatele cercetdrilor apartin persoanei executante, aceasta putdnd incuviinta
utilizarea lor si de cétre celdlalt partener. Dacd ambii parteneri au realizat lucrarea care
conduce la producerea acelor cunostinte, atunci ambii parteneri sunt proprietari.

6.3. Partenerii trebuie sd intreprindd masurile corespunzitoare pentru protejarea
proprietitii intelectuale, in conformitate cu legislatia specifica in vigoare. Drepturile de acces
ale tertelor parti (altele decat partile semnatare ale Acordului) la cunostintele si rezultatele
obtinute in urma si in baza prezentului Acord de parteneriat se stabilesc de comun acord intre
parteneri.

6.4. In privinta drepturilor de proprietate intelectuals, exploatare si diseminare a
rezultatelor specifice obiectului contractului, se respecta prevederile legale in vigoare.

6.5. Drepturile de proprietate intelectuala si drepturile de autor, atat cele morale cat si
cele patrimoniale, asupra rezultatelor obtinute pe parcursul realizarii prezentului Acord
apartin de drept si exclusiv Partii sub numele, responsabilitatea si din initiativa cireia a fost
efectuatd aceasta activitate.

Art. 7. INCETAREA ACORDULUI DE PARTENERIAT
7.1. Prezentul Acord de parteneriat inceteaza in urmétoarele conditii:
a) la expirarea duratei Acordului, in cazul in care acesta nu a fost reinnoit;
b) in cazul acordului de vointa scris al partilor privind incetarea acestuia, cu termenii
si In conditiile comun agreate;
¢) la o data anterioara celei pentru care a fost incheiat, oricare dintre parti are dreptul a
denunta unilateral prezentul acord in termen de 5 zile lucratoare, dupa expedierea unei
notificdri scrise celeilalte parti, caz in care incetarea acordului nu va atrage raspunderi
pentru niciuna din parti.

Art. 8. FORTA MAJORA ;

8.1. Forta majord exonereaza de raspundere partile in cazul neexecutdrii partiale sau
totale a obligatiilor asumate prin prezentul Acord. Prin forta majora se intelege un eveniment
independent de vointa partilor, imprevizibil si insurmontabil, apirut dupd incheierea
Acordului si care Impiedica partile sd execute total sau partial obligatiile asumate.

8.2. Partea care invocd forta majora are obligatia si o aducd la cunostinta celeilalte
parti, in scris, in maximum 10 (zece) zile de la producerea evenimentului si si ia toate
madsurile posibile in vederea limitarii consecintelor lui.

Art. 9. COMUNICARI/ NOTIFICARI ;

9.1. In interesul prezentului Acord, orice notificare/ comunicare intre parti va fi
consideratd valabil indeplinitd dacd va fi transmisa celeilalte parti la adresa mentionati in
prezentul Acord, in scris prin serviciul postal, prin scrisoare recomandati cu confirmare de
primire.
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9.2. In cazul in care comunicarea/ notificarea va fi sub forma de fax, comunicarea se
considera primita de destinatar in prima zi lucratoare celei in care a fost expediata.

Art. 10. MODIFICAREA ACORDULUI DE PARTENERIAT

10.1. Completarile si modificarile la prezentul Acord se fac prin acordul de vointd
liber exprimat al ambelor pérti si devin valabile si opozabile partilor contractante daca sunt
cuprinse in acte aditionale semnate de ambii parteneri. |

10.2. Adaptarea (modificarea, completarea) Acordului de parteneriat in functie de
modificarile aduse se face prin act aditional.

Art. 11. LITIGII

11.1. Litigiile care se vor naste din prezentul Acord sau in legdturd cu prezentul
Acord, inclusiv cele referitoare la validitatea, interpretarea, executarea sau desfiintarea lui vor
fi solutionate pe cale amiabila.

11.2. Daca partile nu vor ajunge la o intelegere amiabild, atunci litigiile vor fi
solutionate de citre instantele competente.

“Art. 12. CLAUZE FINALE

12.1. Persoanele responsabile pentru derularea colaborarii potrivit prezentului acord
sunt:

a) pentru Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” Balti: dr. Anjela Cosciug, Sef al
Laboratorului de lingvisticd comparata si traductologie ,,Mircea Ionita”, telefon 068550842,
email: angela.cosciug@usarb.md.

b) pentru Academia Roméana — Filiala Iasi, Institutul de Filologie Romana ,,Alexandru
Philippide”: dr. Dragomir Mioara-Vasilica, cercetator stiintific gr. I, telefon: 0749109745,
email: mioaradragomir 2006(@yahoo.com.

12.2. Pentru desfasurarea in bune conditii a activitatilor, partenerii se vor consulta
reciproc dupa caz, isi vor acorda sprijin, isi vor promova imaginea.

12.3. Partile vor prelucra date cu caracter personal doar in masura in care acest demers
este necesar indeplinirii scopurilor sus-mentionate, cu respectarea masurilor legale de
securitate si confidentialitate a datelor, specificate in legislatia interna si in dreptul comunitar.

12.4. Este interzisa retinerea documentelor care contin date cu caracter personal, in
mtelesul Regulamentului nr. 679/27.04.2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal §i privind libera circulatie a acestor date,
in scopul efectudrii unor baze de date.

12.5. Fiecare Parte va fi considerata raspunzatoare pentru prelucrarea datelor realizata
in scopul sus-mentionat, inclusiv pentru obligatiile de informare si obtinere a
consimtdmantului, in masura in care acesta este necesar pentru prelucrarea de date efectuatd
in contextul prezentului Acord. .

12.6. Prezentul Acord de parteneriat are caracterul unui document-cadru si acopera
intreaga activitate de realizare a obiectivelor comune.

12.7. Partile se obliga sa respecte si sd realizeze actiunile/obiectivele propuse, sd se
informeze reciproc asupra tuturor problemelor aparute pe durata derularii prezentului Acord.
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12.8. Prezentul Acord de parteneriat nu are caracter de subordonare pentru nici una
dintre partile semnatare.

12.9. Prezentul Acord de parteneriat intrd in vigoare la data semnarii lui de citre cele
douad parti. 4

12.10. Prezentul Acord de parteneriat s-a incheiat la data de 6 martie 2025, in trei
exemplare originale, unul pentru fiecare parte contractants, si intrd in vigoare conform Art.
129,

Partener 1 Partener 2

Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti
RECTOR,

Institutul de Filologie Romana
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